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35° Tournoi

International de
Paques

TERRAIN DES
GALERIES ROYALES-PALAIS DES THERMES

35° Internationaal
Paastornooi

TERREIN DER KONINKLIJKE GALERIJEN
THERMENPALEIS

avec la collaboration de la Ville d’Ostende
met de medewerking van de Stad Oostende



AUX EQUIPES PARTICIPANTES

Vu le programme trés chargé nous prions les capitaines de
présenter leurs équipes strictement a4 I'heure précise.

Délégué : R. van Oye, Boulevard Rogier, 7.
Vestiaire : en dessous du Palais des Thermes.

Arbitres : chaque équipe doit avoir un arbitre 4 la dispo-
sition des organisateurs.

Bar : Bridge-room du Palais des Thermes.

Secrétariat : R. van Oye, Boulevard Rogier, 7, Ostende.
Tél. 712.25.

AAN DE DEELNEMENDE PLOEGEN

Gezien het zwaar programma worden de kapiteins verzocht
hun ploegen precies op het aangegeven uur voor te stellen.

Pleinafgevaardigde : R. van Oye, Rogierlaan, 7.
Kleedkamer : onder het Thermenpaleis.

Scheidsrechters : ieder ploeg moet een scheidsrechter ter
beschikking stellen van de inrichters.

Bar : Bridge-room van het Thermenpaleis.

Sekretariaat : R. van Oye, Rogierlaan, 7, Ostende.
Tel. 712.25.

REGLEMENT DU TOURNOI

Les équipes participantes au tournoi sont divisées en 4 poules égales
lesquelles ont été constituées par tirage au sort en présence des mem-
bres du comité du tournoi.

Les équipes de chague poule se rencontrent toutes entre elles en
matches de 2 x 20 minutes ; ensuite
1° les vainqueurs des poules se rencontrent entre eux en éliminatoire

pour les gquatre premiéres places ;

2° les seconds pour les 5e, 6e, Te et 8e places ;
3° les troisiémes pour les 9e, 10e, 1le et 12e places.

En cas d'égalité :

1° dans chaque poule : I'équipe ayant le meilleur goal-average sera
qualifiée (goals marqués divisés par goals encaissés). En cas de nou-
velle égalité le nombre de corners en faveur sera décisif. En cas de
nouvelle égalité I'équipe ayant le moins de goals contre sera qualifiée.

2° en éliminatoire : le méme procédé sera appliqué en ce qui con-
cerne les corners. Ensuite pour méme égalité 5 shots au goal.

3° pour la le et 2e place : deux extra-times de 2 x 5 minutes. En
cas de nouvelle égalité, 2 nouveaux extra-times avec arrét du jeu au
premier but marqué. En cas de nouvelle égalité 5 shots au goal désigne-
ront le vainqueur.

Nous rappelons que les matches pour les six premiéres places se
joueront en times de 2 x 35 minutes.

REGLEMENT VAN HET TORNOOI

De aan het tornooi deelnemende ploegen zijn verdeeld in 4 gelijke
reeksen, samengesteld bij loting in aanwezigheid van de leden van het
inrichtingscomité.

De ploegen van ieder reeks ontmoeten elkander in wedstrijden van
2 x 20 minuten, vervolgens
1° De overwinnaars der reeksen ontmceten elkander in schiftingswed-

strijden voor de eerste vier plaatsen.

2° De tweede gerangschikten voor de 5e, 6e, 7e en 8e plaatsen.
3> De derde gerangschikten voor de 9e, 10e, 11e en 12e plaatsen.

In geval van gelijkheid :

1> In ieder reeks : zal gekwalificeerd zijn, de ploeg met de beste
goal-average (aantal goals voor gedeeld door aantal goals tegen). Bij
nieuwe gelijkheid zal het aantal bekomen corners beslissend zijn. In
geval van nieuwe gelijkheid zal de ploeg die het minst doelen tegen
heeft gekwalificeerd zijn.

2° In de schiftingen : zelfde handelwijze wat de corners betreft
en daarna bij nieuwe gelijkheid 5 schoten op doel.

3° Voor de le en de 2e plaats : twee extra-times van ieder 5 mi-
nuten. In geval van nieuwe gelijkheid, twee bijkomende extra-times
met stopzetting zodra een doelpunt aangetekend wordt. Blijven de
ploegen nog steeds gelijk, zullen 5 schoten op doel de overwinnaar aan-
duiden.

Wij herinneren eraan dat de ontmoetingen voor de eerste zes plaat-
sen gespeeld worden in times van 2 x 35 minuten.




Poule 1

R. VICTORY CLUB

Couleurs : Chemise blanche, culotte noire.
Kleuren : Witte hemd, zwarte broek.
Performance. : Champion de Belgique 1962.
Uitslagen : Kampioen van Belgié 1962.

- SPORTING CLUB DE CALAIS (Fr.)

Couleurs : Chemise noire, culotte noire.
Kleuren : Zwarte hemd, zwarte broek.

BAUDOUIN H. C. BRUXELLES

Couleurs : Chemise jaune, culotte bleue.
Kleuren : Gele hemd, blauwe broek.
Performance : Equipe de Division d’Honneur.
Uitslagen : Ploeg uit Ere-Afdeling.

Poule 2

E. T. U. F. ESSEN (Deutschland)

Couleurs : Chemise blanche, culotte rouge.
Kleuren : Witte hemd, rode broek.

PARIS UNIVERSITE CLUB

Couleurs : Chemise blanche, culotte violette.
Kleuren : Witte hemd, paarse broek.

PARK H.C. WOLUWE

Couleurs : Chemise blanche avec «V» bleu, col et manchettes bleus, cu-
lotte bleue.

Kleuren : Witte hemd met blauwe «V», blauwe kraag en mouwboorden,
blauwe broek.

Performance : Equipe de Division I.

Uitslagen : Ploeg uit Reeks I.

Poule 3

DEUTSCHER SPORTKLUB DUSSELDORF (Deutschl.)

Couleurs : Chemise rouge, culotte noire.
Kleuren : Rode hemd, zwarte broek.

R. COUNTRY WHITE STAR H. C.

Couleurs : Chemise rouge avec étoile blanche, culotte noire.
Kleuren : Rode hemd met witte ster, zwarte broek.
Performance : Equipe de Division d'Honneur.

Uitslagen : Ploeg uit de Ere-Afdeling.

ECLAIR H. C. OSTENDE

Couleurs : Chemise rouge, culotte blanche.
Kleuren : Rode hemd, witte broek.
Performance : Equipe de Division I.
Uitslagen : Ploeg uit Reeks I.

Poule 4

R. RASANTE T. H. C. BRUXELLES

Couleurs : Chemise verte, culotte blanche.
Kleuren : Groene hemd, witte broek.
Performance : Equipe de Division Supérieure.
Uitslagen : Ploeg uit de hoogste reeks.

SWINDON TOWN H. C. (Gr. Br.)

Couleurs :
Kleuren :

SAINT-GEORGES H. C.

Couleurs : Chemise bleue, culotte blanche.
Kleuren : Blauwe hemd, witte broek.
Performance : Equipe de Division I.
Uitslagen : Ploeg uit de Reeks I.




TABEL DER MATCHEN

TABLEAUX DES MATCHES

POULE 1

R. YICFORY H. C.
5. G CALAIS
BAUDQUIN H. C.

POULE 2

E. . U.F. ESSEN
PARIS UL C.
PARK H. C. WOLUWE
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POULE 3

R. COUNTRY W. S,
D25, DUSSELDORE
ECLAIR H. C.
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POULE 4

R: "RASANTE T, H. G
SWINDON TOWN H. C.
SAINT-GEORGES H. C.
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PROGRAMME DES MATCHES PROGRAMMA DER MATCHEN

Samedi 13 avril Zaterdag 13 april Lundi 15 avril Maandag 15 april
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1810 h. : Rasante — St: Georges . .m0 e LA

21.30 h. : SOIREE DANSANTE au North Sea Yacht Club.
DANSAVOND in de «North Sea Yacht Club».

Classement final - Eindklassement
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PRIX - PRUZEN

1. Au vainqueur : Aan de winnaar :

CHALLENGE — \g_ 4. e CH. DECROP-DEBRA

WISSELBEKER

2. Au second : Aan de tweede :

BEKER VAN DE STAD OQOSTENDE
COUPE DE LA VILLE D'OSTENDE

7. Au troisiéeme : Aan de derde :

COUPE DE L'ECLAIR HOCKEY CLUB

4. A chaque équipe : Aan iedere ploeg :
FANION ET MEDAILLE-SOUVENIR
WIMPEL EN HERINNERINGSMEDAILLE

Le Challenge Madame Ch. Decrop-Debra est mis cette année pour la se-
conde fois en compétition. — Détenteur 1962 : R. VICTORY H. C.

De wisselbeker Mevr. Ch. Decrop-Debra wordt dit jaar voor de tweede
maal gespeeld. — Houder in 1962 : R. VICTORY H.C.

N.B. - Le challenge ne peut quitter le pays.
N.B. - De wisselbeker mag het land niet verlaten.




